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Zgodnie z definicja zawarta w stowniku jezyka polskiego, antologia to
»publikacja zawierajaca wybor utwordw literackich réznych autoréw, dokonany wedltug wyraznej
mysli przewodniej”. Zwracam uwage na stowo ,wielu”. Tak tez mnie w szkole uczono, ale byto to
dawno temu, w czasach ustroju stusznie minionego. Jednak stowa z czasem zmieniaja znaczenie. Z
biegiem lat zmienito sie tez, a wlasciwie rozszerzyto, znaczenie stowa , antologia”. Odkad pojawita
sie Internet, liczy sie tylko to, co napisane w sieci. Zajrzyjmy do Wikipedii. Podano tam inna
definicje. ,Antologia - pojedyncza publikacja albo seria wydawnicza wydana drukiem lub cykl audycji
radiowych badz kolekcja nagran ptytowych itp., bedaca wyborem dziet lub ich fragmentéw, jednego
lub wielu autoréw, dokonana wedtug okreslonych zasad, opatrzona tytutem”. Stowo zmienito
znaczenie, a na rynku zaczely pojawiac sie ,antologie autorskie”, zwane onegdaj ,zbiorami
autorskimi”.

Tyle tytulem przydiugiego wstepu. Wywody nie sa bezpodstawne i nie stuza nabijaniu wierszowki
(nikt mi wszak za pisanie w Internecie nie ptaci), a maja na celu jedynie zapobiezenie ewentualnym
zgryzliwym komentarzom, jakobym zbioru opowiadan nie odrézniata od antologii. W koncu nie od
dzi$ wiadomo, ze Internet komentarzami stoi. I to gtdwnie komentarzami zgryzliwymi.

A teraz czas przejs¢ do rzeczy. Ksigzka, a konkretnie e-book, o ktérej zamierzam dzisiaj pisa¢, to
»Powitanie jesieni” - zbiér opowiadan (czy jak to woli: antologia) Dawida Juraszka. Pozycja to
specjalna, gdyz wydana z okazji dwunastolecia pracy tworczej autora. Bardzo lubie takie publikacje
za ich przekrojowosé. Zebranie w jednym miejscu tekstow z ponad dekady pozwala przesledzic¢
rozwoj tworczosci pisarza. Widzimy, jak zmieniat sie jego styl, poglady, podejscie do otaczajacego go
Swiata. Widzimy, jak mlodzieniec zmieniat sie w mezczyzne, a adept w pisarza. Dla fanow twdrczosci
autora to nie lada gratka.

Jubileuszowy zbidr to takze dobry sposob na to, by krétsze teksy uchroni¢ od zapomnienia.
Opowiadania maja to do siebie, ze czesto pojawiaja sie w publikacjach ulotnych: gazetach,
czasopismach, broszurkach, na portalach. Niby gdzies tam sa, ale tkwia zapomniane w zakamarkach
szuflad albo w otchtaniach Internetu. Zebrane w jednym miejscu sa znacznie tatwiejsze do
odszukania. W kazdej chwili, gdy tylko czytelnika najdzie na to ochota, moze po nie siegnac.

Tyle o korzysciach ptynacych z zebrania tekstéw w jednym miejscu. Nie zapominajmy jednak o
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putapkach. A wiasciwie o jednej: jest nia znuzenie. E-book, w przeciwienstwie do ksigzki tradycyjnej,
w praktyce nie podlega Zzadnym ograniczeniom objetosci. Nic nie powstrzymuje redaktora przed
wrzuceniem do zbioru wszystkiego, co mu sie pod reke nawinie. Rozumiem, oczywiscie, dazenie do
kompletnosci dzieta, ale nadmierna objeto$¢ grozi niejakim znuzeniem czytelnika. Wolatabym
bardziej wybidrcze podejscie: wybdr opowiadan najlepszych (,The Best of...”) albo najbardziej
charakterystycznych do kolejnych okreséw tworczosci autora.

A jesli o znuzeniu mowa. Teksty Dawida Juraszka sa bardzo specyficzne. Sa jak brukselka - albo sie
je kocha, albo nienawidzi. Ich podstawowym atutem jest niepowtarzalny nastrdj. Oczywiscie, trafiaja
sie opowiesci jawnie satyryczne, w przesmiewczy sposob komentujace otaczajaca nas rzeczywistosé,
ale Iwia cze$¢ antologii stanowig historie peine zadumy i melancholii. Przyjemnie jest przeczytac
dwa, trzy takie opowiadania, ale czytane ciurkiem, w wiekszej ilosci, moga czlowieka wpedzi¢ w
depresje.

Specyficzny jest tez styl autora. Juraszek sporo eksperymentuje z jezykiem. Chetnie stosuje
stylizacje: czasem celowo uzywa jezyka archaicznego (lub udajacego archaiczny), czasem wrecz
przeciwnie, prébuje odgadnac, jak bedzie wygladat jezyk przysztosci. Odwaznie miesza style. Ba! Nie
boi sie nawet taczy¢ polszczyzny z jezykami obcymi - w zbiorze znajdziemy opowiadanie napisane w
dwoch jezykach! Pyszne to eksperymenty, dostarczajace sporo zabawy, ale na dluzsza mete meczace.
Zabawy lingwistyczne sprawiaja, Ze stowo nie jest przezroczystym nosnikiem tresci. Lektura jest jak
ogladanie obrazu, na ktérym zamiast przedmiotéw czy oséb w pierwszej chwili widzimy jedynie
roznobarwne pociagniecia pedzla. Trzeba sie chwile zastanowié, zrobi¢ kilka krokéw w tyt, popatrzec
z dystansu, by zza farby wylonily sie postacie. Podobnie podczas lektury wielu tekstow z , Powitania
jesieni” trzeba sie przez chwile skupi¢, by spoza stow wytlonita sie historia. Jest to proces
fascynujacy, ale nieco meczacy i - znowu! - na dluzsza mete moze nuzy¢, szczegélnie czytelnika
przyzwyczajonego do Sledzenia akgji.

Mam wrazenie, ze wywnetrzenia moje moge sie wydac¢ nieco pokretne. Dobra to antologia czy zta?
Warta czy niewarta uwagi? Co6z, mysle ze jest pozycja, z ktora niewatpliwie warto sie zapoznac. Nie
nalezy jednak czytac jej od razu, od deski do deski. Lepiej dawkowac ja sobie, czytajac po dwa, trzy
teksty dziennie. Niespieszne, wymagajace uwagi teksty to swietny srodek na przyjemne wyciszenie
sie po dniu pelnym bieganiny i pospiechu. Jednak, jak kazde lekarstwo, stosowane w nadmiernych

dawkach moze zaszkodzi¢. Zachecam wiec do kuracji Juraszkiem. Dawkowanie: dwie, trzy tyzeczki...
tfu! Dwa, trzy teksty dziennie z pewnoscia dobrze zrobia.
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